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Het vormen van het werkwoord in de tegenwoordige/toekomende tijd 
oftewel de Mudaari’ (olaf). 


Stap 1: d Vertaling: Hij deed/heeft gedaan 


Uitleg: Pak het werkwoord in de Hij-vorm van de verleden tijd. 


Z 
Stap 2: der Vertaling: Hij deed/heeft gedaan 


bad 


Uitleg: Plaats één van de kenmerken van Mudaari” helemaal vooraan in het begin. De 
kenmerken van de Mudaari’ zijn de volgende vier letters: (5) EE Ï 


En geef het vervolgens een Fathah als klinker. 


je) 
Stap 3: der Vertaling: verrassend 


le, 
Stap 4: der Vertaling: Hij doet/zal doen 


Uitleg: Geef de laatste stamletter (de 3°) een Dammah. 


En klaar ben je! 
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De vervoeging van het werkwoord in de Mudaari’ tijd 


Tegenwoordige / toekomende tijd. 


Onderwerp 
(Faa’iel) 


Hij doet/ 
zal doen 


Zij (2) doen/ 
zullen doen 


Zij (mv.) doen/ 
zullen doen 


Zij doet 
Zij (2) doen/ 
zullen doen 


Zij (mv.) doen/ 
zullen doen 


Jij doet/ 
zal doen 


Jullie (2) doen/ 
zullen doen 


Jullie (mv.) doen/ 
zullen doen 


Jij doet/ 
zal doen 


Jullie (2) doen/ 
zullen doen 


Jullie (mv.) doen/ 
zullen doen 


Ik doe/ 
zal doen 


Wij doen/ 
zullen doen 


3p/m/ enkelvoud 


3p/m/tweevoud 


3p/m/meervoud 


3p/v/ enkelvoud 


3p/v/tweevoud 


3p/v/meervoud 


2p/m/ enkelvoud 


2p/m/ tweevoud 


2p/m/ meervoud 


2p/v/ enkelvoud 


2p/v/ tweevoud 


2p/v/ meervoud 


STUDEREN.NL 


1p/m&v/enkelvoud 


1p/m&v/tweevoud 


en meervoud 
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Enkele belangrijke regels m.b.t. de Fi’/ Mudaari” 
(het werkwoord in de tegenwoordige/toekomende tijd) 


1. De Mudaari’ kan zich afspelen in twee tijden: 


a. De tegenwoordige tijd. Deze wordt Haal (JE genoemd. 


We vertalen het werkwoord dan met: “Hij doet/hij eet/hij loopt etc.” 


b. De toekomende tijd. Deze wordt Mustagbal ed) genoemd. 


We vertalen het werkwoord dan met: “Hij zal doen/hij zal eten/hij zal lopen etc.” 


2. De Fil Mudaari’ wordt altijd vooraf gegaan door één van de kenmerken van Mudaari’. Dat 
zijn één van de vier letters: (ch en | Je kunt ze makkelijk onthouden door ze 


samen te voegen tot Atayn. 


Deze vier letters worden ‘Alamaat-ul Mudaari’ (rbe) Efe) genoemd wat betekent: “De 


kenmerken van het Mudaari -werkwoord”. 


Let op! Dit betekent dus dat een werkwoord in de Mudaari’ altijd minimaal uit 4 
letters bestaat. Namelijk de ‘alaamat-ul Mudaari’ + de 3 stamletters. 


3. Op 5 plekken is de Faa’il (het onderwerp van het werkwoord) in de Fi’ Mudaari verborgen 
(Mustatir). Dat wil zeggen dat die wel aanwezig is maar dat je het niet kunt zien. 


wnd Dr 
(Faa’iel) 


Hij doet/ 


zal doen 3p/m/ enkelvoud 


Zij doet 3p/v/ enkelvoud 


Ik doe/ 
zal doen 


1p/m&v/enkelvoud 


Wij doen/ 6 : 1p/m&v/tweevoud 
zullen doen en meervoud 


Jij doet/ D 
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4. Inde Fi’/ Mudaari heb je te maken met 4 soorten Faa'il. Alle vier zijn hieronder in een tabel 


weergegeven. Begin van rechts naar links: 


Voorbeeld Vertaling 
ad le) 
®, aes De Alif van tweevoud 
Zij doen/zullen doen 
Zn De 
Oele 4 De Wauw van mannelijk 
. meervoud 


Zij doen/zullen doen 


ale De Noen van vrouwelijk 
. meervoud 


Zij doen/zullen doen 


zo se De Yaa van de 2° persoon 
( Ee En vrouwelijk enkelvoud 
Jij doet/zal doen 


5. Erzijn 2 patronen/vormen in de Fil Mudaari’ die voor meerdere persoonsvormen worden 
gebruikt. Deze kunnen dus verschillend worden vertaald wanneer ze losstaan. Meestal kun je 


Benaming 


Alif-ul Muthannaa 


Wauw-ul Djamaa’ah 


Noen-un Niswah 


Yaa al-Mugaatabah 
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Faa’il 


aan de context zien welke vertaling de juiste is. Het zijn de volgende twee patronen: 


Jij doet/ 
zal doen 


Zij (2) doen/ 
zullen doen 


Jullie (2) doen/ 
zullen doen 


Jullie (2) doen/ 
zullen doen 


3p/v/ enkelvoud 


2p/m/ enkelvoud 


3p/v/tweevoud 


2p/m/ tweevoud 


2p/v/ tweevoud 


10 
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6. Het werkwoord kan in drie verschillende posities verkeren: 


e De Dammah positie Het werkwoord eindigt dan op een Dammah of een Noen. 
De Fathah positie Het werkwoord eindigt dan op een Fathah of de Noen is 
weggevallen. 


c. | De Sukoen positie Het werkwoord eindigt dan op een Sukoen of de Noen is 
weggevallen. 


7. Het werkwoord in de verleden tijd (Fi’”/ Maadiy) is Mabniy (onveranderbaar). Dat wil zeggen 
dat het niet kan veranderen qua uiterlijk. Het is dus niet beïnvloedbaar door posities of 
partikels. 


8. Het werkwoord in de tegenwoordige/toekomende tijd (Fi’/ Mudaari’) is Mu’rab 
(veranderbaar). Dat wil zeggen dat het dus kan veranderen qua uiterlijk vanwege zijn positie 
die hij heeft door de verschillende partikels. Hierover zullen we later dieper op ingaan. 


Bijvoorbeeld: 


le) 


° Z 
Zr [e) Lr 
„ 4 
pen pen 


Vertaling: Hij zal niet Vertaling: Hij doet/zal doen 
Positie: Fathah Positie: Dammah 
(Dat zien we aan de klinker op de laatste letter). (Dat zien we aan de klinker op de laatste letter). 
Voorbeeld 2: 
z ° 7 7 le) 
dd © . PAR 
Vertaling: Zij zullen niet doen Vertaling: Zij doen/zullen doen 
Positie: Fathah Positie: Dammah 
(Dat zien we aan het weggevallen van de Noen). (Dat zien we aan de Noen op het eind). 


>> Bekijk de tabel op de volgende pagina en neem het aandachtig door. 


9, De positie van de Fi’ Mudaari” is af te lezen aan de klinker op de laatste letter, of de Noen op 
het eind. Deze is in alle vormen/patronen te zien behalve in de vrouwelijk meervoud. 


10. De 2° stamletter (“Ayn-ul Kalimah) van de Fi’! Mudaari’ kan een Fathah, Dammah of Kasrah 
hebben. Om te weten welk klinker het werkwoord heeft op zijn 2° stamletter dien je het op 


te zoeken in het woordenboek. Bijvoorbeeld: 
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Onderwerp 
(Faa’iel) 


Damier 


Hij doet/ 
zal doen 


De Dammah op de 


3p/m/ enkelvoud 
laatste letter p/m/ 


Zij (2) doen/ 
zullen doen 


De Noen op het 3p/m/tweevoud 

eind 

Zij (mv.) doen/ 
zullen doen 


De Noen op het 3p/m/meervoud 
eind 

De Dammah op de Zij doet 3p/v/ enkelvoud 
laatste letter 


De Noen op het Zij (2) doen/ 


nl 3p/v/tweevoud 


zullen doen 


Zij (mv.) doen/ 

zullen doen 3p/v/meervoud 

De Dammah op de 
laatste letter 


Jij doet/ 


zal doen 2p/m/ enkelvoud 


Jullie (2) doen/ 
zullen doen 


De Noen op het 2p/m/ tweevoud 

eind 

Jullie (mv.) doen/ 
zullen doen 


De Noen op het 2p/m/ meervoud 

eind 

De Noen op het 
eind 


Jij doet/ 


zal doen 2p/v/ enkelvoud 


Jullie (2) doen/ 
zullen doen 


De Noen op het 
eind 


2p/v/ tweevoud 


Jullie (mv.) doen/ 


zullen doen 2p/v/ meervoud 


Ik doe/ 
zal doen 


De Dammah op de 
end ik 1p/m&v/enkelvoud 

laatste letter 

De Dammah op de 
laatste letter 


Wij doen/ 1p/m&v/tweevoud 
zullen doen en meervoud 


* Bij het vrouwelijk meervoud (zowel de 3° persoon als de 2° persoon) is er geen kenmerk van de 
positie. 
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Drinken _ Horen ee: CEE Doen 


SA A er 5 A a Dn 
Gee 7 on 3p/m/ enkelvoud 

8 Pe - . pd ar LL zn ze 
Obs | Os | OE OAK oe En 3p/m/tweevoud 
3p/m/meervoud 


A 
a 
„0% en Do on „{- *- ú 
ES aa IE aanne: U ana Ds ht SA 3p/v/meervoud 
ANN Eee nee ee Ze 2 
Gj den aa DTE de ke | 2p/m/ enkelvoud 
NN dl are a A sof 
- - - Zeart Ae Pe 
ENEN or. Soa Gos Aaf 
Og pe D grom Ù gm Og Ohe 5! 2p/m/ meervoud 
Ne es ze zie | ze st Ne { 
j 7 i i À i Graas in 2 enkelvoud 
pee Rad OA end Sina A We p/v/ VOUu 
EK : « : oen : Ae bale sof 
AN Z 
le) le) 2 
o 28 ON ls @aof 
f 0 0% 0 £ 
2 Pas o AN en dsl de Al 1p/m&v/enkelvo 
ud 
en a 1p/m&v/tweevo 
ud en meervoud 


|E 


E5 


